Sterownik LED SC02DP
5-24V DC, 6A, 1P20, WIRELESS (433,92MHz), MAX 10 dBm

kobi B’

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE: Kobi Light Sp. z 0. 0. niniejszym odwiadcza, e typ urzadzenia radiowego LED SCO2DP jest zgodny  dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci dostepny jest pod adresem internetowym www.kobi.pl

Sterownik zostat zaprojektowany do sterowania statonapieciowych jednokolorowych produktéw LED, takich jak paski czy moduty LED w zakresie napieciowym DC5-24V.
Odbiornik pracuje z bezprzewodowym pilotem sterowanym radiowo; uzytkownik moze ustawi¢ jasnos¢ diod LED oraz efekty dynamiczne za pomoca pilota.

LED Controller SC02DP
5-24V DC, 6A, P20, WIRELESS (433,92MHz), MAX 10 dBm

kobi B’

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY: Hereby, Kobi Light Sp. z 0. 0. declares that the radio equipment type LED SC02DP is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the UE declaration of conformity is available at the following internet address: www.kobi.pl

Controller is designed to drive constant voltage single color LED products such as LED strip or LED module in voltage range of DCS-24V.The receiver works with the RF
wireless remote controller, user can setup LED brightness and dynamic effects from remote controller.
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Schemat przytaczeniowy

1. Wejscie zasilania
Zakres napieciowy zasilania kontrolera to DC 5V do 24V. Napiecie wyjsciowe
jest na tym samym poziomie co napiecie zasilania, prosze upewnic sie, ze
napiecie zasilania jest prawidtowe, a moc jest dopuszczalna dla mocy
obciazeniowe]. Uwaga Dodatni przewdd jest bezpodrednio podtaczony do
przewodu (+) wyjSciowego wewngtrz kontrolera.

2. Wyjscie LED
Podfacz do paska LED. Nalezy zapoznac sie z nadrukiem na kontrolerze dla
biegunowosci przewodu oraz potaczy¢ pasek LED z odpowiednim biegunem.
Prosze upewnic sie, ze napiecie znamionowe LED jest takie same jak zasilacza
i maksymalny prad obciazeniowy jest ponizej znamionowego pradu
kontrolera. UWAGA! Kontroler moze zosta¢ trwale uszkodzony podczas
7warcia. Prosze upewnic sie, 7e kable sg dobrze od siebie odizolowane.

Prosze przyfaczy¢ wyjécie kontrolera do paska LED, a zasilanie do wejscia mocy kontrolera. Napiecie wyjsciowe zasilania musi by¢ takie samo jak napiecie znamionowe
paska LED. Przed wigczeniem prosze sprawdzi¢ czy wszystkie przewody sa dobrze podtaczone i odizolowane.
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3. Wiaczanie/wytaczanie
Naciénij przycisk ()", Zeby whaczy¢/wytaczy¢ sterownik. Jedli zostanie odciete
zasilanie, sterownik zapamieta status wiacz/wytacz i przywrdci poprzedni
status przy nastepnym wiaczeniu.

4. Tryb statyczny i ustawienie jasnosci
Nacisnij ,LIGHT", zeby whaczyC tryb statyczny. Naciskaj przyciski ,BRIGHT +”
oraz ,BTIGHT =" aby dostosowac jasnos¢ stopniowo lub nacisnij przyciski
100%, 50%, 25%, aby ustawi¢ konkretny poziom jasnoci.

5. Efekty dynamiczne
Naciénij ,MODE +" i ,MODE -" aby dostosowac tryb efektu dynamicznego i
naciénij ,SPEED +" oraz ,SPEED -" aby dostosowac¢ predkos¢ efektu.
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PILOT

Uzywanie pilota

Przed uzyciem prosze zdjac tasme izolacyjng znajdujaca sie na baterii.
Sygnat pilota sterowanego radiowo moze ominac niektore przeszkody
fizyczne. Aby otrzymywac sygnat poprawnie prosze nie uzywac kontrolera
w pobliiu czesci metalowych.

Zabezpieczenie przed przegrzaniem

Sterownik posiada zabezpieczenie przed przegrzaniem, ktére moze zostac
zatgczone nieprawidtowym uiytkowaniem jak na przyktad przeciazeniem,
ktdre generuje nadmierne ciepfo. W przypadku przegrzania, sterownik
odetnie zasilanie na pewien (zas a nastepnie wiaczy je, gdy temperatura
spadnie do prawidtowego poziomu. W takim przypadku prosze sprawdzi¢
napiecie wyjsciowe i upewnic sie, ze jest ponize] zalecanego poziomu.

Oznakowanie WEEE wskazuje na koniecznos¢ selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod
kara grzywny, nie mozna wyrzucac do zwyktych $mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga byc szkodliwe dla $rodowiska naturalnego i zdrowia

ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania / odzysku / recyklingu /unieszkodliwiania.
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Wiring diagram
Please connect the controller output to LED loads and power supply to the controll
rated voltage. Check all cables to be well connected and insulated befor power on.
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. Turn ON/OFF
Press ()" key to turn on/off the controller. The controller will memorize the
on/off status and will restore to thestatus przy nastepnym wigczeniu.

4. Static mode and brightness adjust
Press ,LIGHT" key to turn on static mode. Press ,BRIGHT +” and , BRIGHT -
key to adjust brightness sequently or press the 100%, 50%, or 25% key to
jump to specified brightness level.

5. Dynamic effects

Press ,MODE +" and "MODE -" to adjust the dynamic effect mode
and press ,SPEED +" and ,SPEED " to adjust the effect playing speed.

POWER
SUPPLY

1. Power supply input
The contoller supply voltage range is from DC 5V to 24V. Please refer to the
print on the controller for cable polarity. The output voltage is at the same
level as the power voltage, please make sure the power supply voltage is
correct and the power wattage is capable for the load wattage. Please be
noted the positive power cable is directly connected to the output (+) cable
inside the controller.

2. LED output
Connect to LED loads. Please refer to the print on the controller for cable
polarity and connect LED load with according polarity. Please make sure the
LED rated voltage is same as the power supply and the maximum load
current is below the controller rated current. CAUTION! The controller
might be permanently damaged if output cables short circuit. Please ensure
the cables are well insulated to each other.

er power input. The output voltage of power supply must be same as the LED load's
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Remote controller operation

Please pull out the battery insulate tape before using. The RF wireless remote
signal can pass through some nonmetal barrier. For proper receiving remote
signal, please do not install the controller in closed metal parts.

Overheat protection

The controller has overheat porotection feature and it can protect itself from
damage caused by some abnormal usage such as overloading which
generates excess heat. At overheats situation, the controller will shutdown
the output for a short while and recover when temperature drops to a safe
range. Please check the output current and make sure it's under rated level
at this situation.

WEEE label signifies the necessity of selective collection of waste electric and electronic equipment. The products thus marked must not be disposed of to
the standard waste bins together with other types of waste. Such products may be environmentally harmful and require special forms of processing,

recovery, recycling and neutralization.



